SANMUCHUK

O6pazay PIr-2/HM2026

O PALY BUPAYKOT OABOPA HA CNTPOBOBHEMY MACAHKA 3A U3BOP HAPOOHUX NOCNTAHUKA

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYHKOI MECTA

11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUJIA CBAKA M3BOPHA JIUCTA
PegHu — bpoj inacosa Koje je gobuna
e Hazus usbopHe nucitie usBopranuclia

ANEKCAHIAP BYYWUR - YJEOWNHEHA CPBEMIA

%03

MBWMLIA AAYNT - DAKTOP CTABUTHOCTW! (Couwmjannctuyka naptuja Cpbuje, JeanHcreeHa

KOj! je JOLao Ha OMpPaYKo MecTo 1 HajMakse jegHor YnaHa
bupaukor ogbopa

1. |Bpoj bupaukor mecta gg
2. |Ha3we onwTtuHe / rpapa/ 3aBopa / cTpaHe gpage U[,/CFO'/‘Z/;{ o
~J
3. |[atym onpaBatba rnacata 095 10. LQ/OD’ZQ X
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMIMCAHW Y U3BOJ U3
BUPAYKOI CMUCKA: /
4, (yKmbyuyjyfin u eBeHTyanHm cnicak HakHagHUX npomeHa y Gupaukom /
Cr1CKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH bupayku cnucak 3a bupave y Bojcym
Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaykom mMecTy)
Il. TOK MMACAHA
5. | Bpeme oTBapatrba bupaukor mecrta O¥-: 0O
6. Mme 1 npe3unme Brpaya Koju je NpBK JoLao Ha brupayko MAM‘ﬂWug\- REAA
MecTo
. bpoj nop kojum je Gupad Koju je Npeu Jowwao Ha brupayko ’“/]/;
" | MecTo ynucaH y u3Bog 13 61upaukor crmcka * ey
8. | danwje 6uno npekupa rmacarba Ha brupaukom mecTy OA (HE \
8.1 Ako je busio Upekuga inacared Ha bupaykom mectly, KONMKo P
""" | je Tpajao npekug rnacarba ’
8.2. | Paznor npekupa rnacawa /
9. | Bpeme 3aTBaparba bupaykor mecTa J’I_/O g [)0

10. | Jlanu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHM INCT @,A) HE
Ako je y inacaykoj Kyliuju GpoHaheH KoHUponHu nucil, fia

10.1 11 je KOHTPOJIHK JIUCT NOTAWCaH of cTpaHe rnpeor 6rupayva HE

IV. APYTE YNHEHWLE Ol 3SHAYAJA 3A TOK MMACAKBA HA BUPAYKOM MECTY

2. Cpbuja", Coumnjangemokpatcka naptuja Cpbuje, ,3enenn Cpbuje”) /mf’
3. LCTyneHTcka nucta — CryaenTn nobehyjy” Jf 9 ¥
4. | PACUM JbAJWT - Jbyacku (CAMN - LLAM) 4
5 Vajdasagi Magyar Szdvetség - Dr. Pasztor Bélint - Case3 sojsohaHckux Mahapa — ap banuHt ‘,b
* | Macrop
6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CIIM) MokpeT 3a yjeantbetrse ﬁ/
Fi PYCKA CTPAHKA — CPEMJA Y BPUKCY — CNOBOAAH HUKONWR Q/
AYTEHTUYHA OECHUUA - ap MIANTOLW JOBAHOBWT (Hosu AICC - MOHAPXMUCTH ~- Cpncka
8. |koanmuymja HAA - HaumoHanHo pemokpatcka antepHatuea — HOBA IEMOKPATCKA CTPAHKA 4
CPBWJE — MOKPET 3A KPAJbEBMHY CPBIJY) — OOBAMHO CPMCKN!
9 EBPOMCKA CPBUJA — MAPUHWKA TEMTR - 30PABKO MOHOLL (CTPAHKA CNOBOJE W NMPABLE, 4
* | CPBMJA LIEHTAP - CPLIE, CONWIOAPHOCT - CAMOO[BPAHA — OCNIOBOREHE)
10. |COA CaHiaka — YYBAPW CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA /I
11. |Boromy6 Kapwh - MNokpetr CHATA CPBMJE - BK 9\/
12. | JIMBEPAJTHO 3ENEHA CTPAHKA - 3A CNIOBOOHY M YACTIIY CPBAJY ;{
Bupam MPABLY — Bupam bYAYRHOCT - Koanuuuja CHATA - npod. ip ®epug Bynuh - Bacunnoc
13. |Mpogenerroc - Ctpanka GynyhHocTi 1 passoja / Stranka buduénosti i razvoja — lpahaHcka
cTpaHka pka Cpbuje
14. | CTPAHKA PYCKO-CPMNCKOT JEOVHCTBA — PYCW 1 CPBI BPARA 3AYBEK 4
15. | hAJIE OBO JE 3A TEBE - MNETAP BYPWH - MNPEMWIEP CPBWIE w/
BAAVMMP TAJUT — AJTTEPHATUBA 3A CPBIAJY — HAPOJHA CTPAHKA, BYHT - Mpasa Cpbuja - | ;(_/
16.
BYHT — HacTosuwan Cepbun )
17. | ,AnbaHcka Koanuymja“ - ,Koalicioni Shqiptar” ﬂ
18. | MAJKA CPBMIA - TPYOA Q/
7

lil. PE3YNTATU TNACAA

11. | bupaukn ogbop je ytBpavo cnegehe pesyntate rnacarba Ha OUPaYKOM MECTY:
5POJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTN HA U3BOPE: q =
(Brpaun Koju cy ce noTnrcany y M3sogy 13 bupaukor cnucka, eBeHTYaNHOM CIINCKY HaKHAAHUX NPOMEHa y g ’) b
11.1. | 6upaukom cnucky v eBeHTyanHom noceGHOM U3BOAY U3 GUPaUKOr CICKA U HanoMeHe o GUpauuma Koju cy \
rnacanw BaH 6MpaL4KOi’ mecTa y MBBDﬂ'y 13 6I/ipaLEK0r CnKrckKa, EBeHTyanHOM CI'II/ICKy HaKHagHWX npoMEHa y
6GUpavyKkom Cnvcky 1 eBeHTyanHom nocebHoM u3gony 13 Gupaykor cnucka)
11.2. | BPOJ IIACAYKUX JIMCTURA Y INACAYKOJ KYTUIU: Ay
11.3. | BPOJ HEBAXERUX MMACAYKNX INCTURA: M
11.4. | BPOJ BAXERUX FMACAUYKNX JIMCTURA: Ry

12. | bpoj HeynoTpebbeHnx rnacaukux nuctuha 'ﬂ 9@
13 Bpoj bupaua Koju cy rnacanv y3 nomoh gpyror niua /’O
" | (nomaraua)
14. | bpoj 6upaua Koju cy rnacanu BaH Gupavukor mecta 46
14.1 Bpoj nonyeHnx 1 noTnUucaHnx NnoTepaa o n3bopHom /j/
""" | npaBy 3a rnacarse BaH Bupaukor mecta
15 [a nu cy Ha 6rpaukom mecTy UM NpUCYTHA n HE
| npepcTaBHULM gomahnx u/unmn cTpaHux nocmatpayva?
Axo Cy bunu dpucyinu GpegcliasHuyu gomahux u/unu \
15.1. | ciipaHux docmalupaya, nonykeH je obpasal 3anncHMKa o OA HE
nocmartpaunmMa paga bupaukor ogbopa -
16 [a nu cy unaHosu bupavkor of6opa Mmanu nprmenbe Ha 1A HE
" | noctynak cnposoberba riacarba Ha Gupaykom mecry?




16.1.

/

AKo je Heku ynaH bupaykoi ogbopa umao Opumegbe, npeacenHrK brupadkor ogbopa HaBoaW MMe 1 Npe3rMe YsiaHa
6upaukor ogbopa Koju je umao npumenbe 1 CBOjUM MOTNMCOM Ha OBOM 3annCcHUKY notephyje ga je og unaHa
6uipaukor ogbopa npumMmuo nocebHy ncnpasy ca npumeabama, Koja je y Npuiory 1 cacTaBHu je eo OBOT 3anucHKa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR NARODNI POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

gy,

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni - ; Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste izborna lista

1. | ALEKSANDAR VUCIC - UJEDINJENA SRBUA \20 3
IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija’, 42'

2. Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”) '

3. | ,Studentska lista - Studenti pobedivaje” /9‘ 9 y/

4. | RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP - CDP) /

5. | Vajdasdgi Magyar Sz6vetség — Dr. Pasztor Balint - Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor &

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje 0/

7 RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC @/
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA

8. |- Nacionalno demokratska alternativa — NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA 4
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!

9 EVROPSKA SRBIJA - MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA /’

' CENTAR — SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA - OSLOBODENJE)

10. | SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA '//

11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE - BK ti

12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBUU @/
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios (Z’

13. | Proveleggios - Stranka budu¢nosti i razvoja / Stranka buduénosti i razvoja — Gradanska stranka
Grka Srbije

14, | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIK .//

15. | CALE OVO JE ZA TEBE — PETAR BURIC — PREMIJER SRBIJE O/

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija - BUNT - g

" | Hacrosawas Cepbusa 02
17. |.,Albanska Koalicija" -, Koalicioni Shqiptar” @/
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA V74

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

1. |Broj birackog mista
2. | Naziv opstine / varosi/ zavoda / strane drzave (?l/{ bo /,) C/?’
3. | Datum odrzavanja glasanja Z{_ (O ’ ',2/002 é
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA: ‘
4, (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u biratkom spisku, ko i /
eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski Srbije ako glasaje na
birackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista O} O
6. |Imei prizime biraca koji je prvi doso na bira¢ko misto MA’/"/{/ D C/ %@lﬁl’
5 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doso na biracko misto ﬁ‘/
" | upisan uizvod iz birackog spiska 7 7 /7(']
8. | Jelije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA W
Ako je bilo prikida glasanja na bira¢kom mistu, koliko je trajo P
8.1. o . .
prikid glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja /
9. | Vrime zatvaranja birackog mista Py
10. | Jelije u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list, el je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je doso NE
na bira¢ko misto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
lll. REZULTATI GLASANJA
11. | Biracki odbor je utvrdio slidece rezultate glasanja na birackom mistu: QOJ -
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: “p
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van
biratkog mista u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ SKATULJI: %23
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: M
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: QZ‘%

12. | Broj neupotribljeni glasacki listi¢a ,40'9/ Q
13. Broj blracva koji su glasali nuz pomoc drugog lica /0
(pomagacda) 2’
7
14. | Broj biraca koji su glasali van hiratkog mista i /LS o3
Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za 4.L
14.1. i i :
glasanje van birackog mista
15 El su na bira¢kom mistu bili prisutni pridstavnici domacdi i/ CDﬁ/ NE
| el strani posmatraca g
Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/el strani posmatraca, ;
15.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada " (DA NE
birackog odbora
16 Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na DA /NE
" | postupak sprovodenja glasanja na birackom mistu i
NS—




Ako je koji ¢lan birackog odbora imo primedbe, pridsidnik bira¢kog odbora navodi ime i prizime ¢lana birackog
odbora koji je imo primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrdiva da je od ¢lana birackog odbora primio
16.1. | posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je dio ovog zapisnika
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JEGYZOKONYV

RG-2/NP 2026 iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS

LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
. , P , A vdlasztdsi lista megszerzett
Sorszdm A vdlasztdsi lista elnevezése —
1. | ALEKSANDAR VUCIC - EGYESULT SZERBIA BO 2
IVICA DACIC — A STABILITAS TENYEZOJE! (Szerbiai Szocialista Part, ,Egységes Szerbia®, Szerbiai /}
2. Szocialdemokrata Part, ,Szerbiai Z6ldek”) L
3. | Hallgatoilista - A hallgaték gydznek” // 9 p
4. |RASIM LJAJIC - Emberien (SZDP - MDP) /1
5 Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor Balint - Vajdasagi Magyar Szdvetség - Dr. Pasztor 5
: Balint
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyestilésért ))/
7. | OROSZ PART — SZERBIA A BRIKSBEN — SLOBODAN NIKOLIC @
AUTENTIKUS JOBBOLDAL - dr. MILOS JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Part - MONARCHISTAK
8. |- NADA Szerb Koalicié — Nemzeti Demokrata Alternativa — UJ SZERB DEMOKRATA PART - //
MOZGALOM A SZERB KIRALYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERBUL!
o |EUROPAISZERBIA — MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG /
* | PARTIA, SZERBIA KOZPONT - SRCE, SZOLIDARITAS - ONVEDELEM — FELSZABADULAS)
10. | SDA Sandzaka — SZANDZSAK ORZ(OI SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA 1
11. | Bogoljub Kari¢ - SZERBIA EREJE Mozgalom - BK 92
12. | LIBERALIS ZOLD PART - A SZABAD ES TISZTA SZERBIAERT @/
IGAZSAGOT Vélasztom — JOVOT Valasztom — ERO Koaliclé - prof. dr. Ferid Buli¢ — Vasilios
13. |Proveleggios - Jov6 és Fejlédés Partja / Stranka buducnosti i razvoja - Szerbiai Gorégok Polgari ¢
Partja /
14. | OROSZ-SZERB EGYSAG PARTJA — OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK // p
15. | APA, EZ NEKED SZOL — PETAR BURIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE g/
16 | VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA SZERBIAERT — NEPPART, LAZADAS — Igazi Szerbia - LAZADAS - 02
* | Hactoawana Cepbusa %
17. |, Alban Koalicié” - ,Koalicioni Shqiptar” J
18. | SZERBIA ANYA - ROG ﬁ

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

1. | Aszavazohely szdma ﬁx ;
~ —
2. | Akdzség /varos/intézmény / kulféldi orszag elnevezése SZ 1.]6/4( 7?4 ,4’
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja Qf 10. ,2_)0,:2@
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: / ; O
4, (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos / )
modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilén vélasztoi :
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztdk esetében, ha a
vélasztéhelyen szavaznak)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje Oﬁ( oy L
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és .
6. |5 ¥ e MANY HUT. BE*A
utdneve
A szdm, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd
7. | szavazdpolgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van 5—44
jegyezve
8. Tortent:e magszakitas a szavazdhelyen valé szavazas IGEN NEM
folyaman
Ha a szavazéhelyen megszakitds tériént a szavazds /
8.1. ; T ; 5.3
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | Aszavazas megszakitasanak oka /
9. | Aszavazohely bezdrasanak ideje .
10. | A szavazournaban megtaldltdk-e az ellendrzé lapot (IGEN ) NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az —_
ellenérzé lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezd
10.1. . o - . . NEM
szavazopolgar és a szavazatszedd bizottsdg legalabb egy
tagja

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

11. | A szavazatszedd bizottsag a kdvetkezd eredményt dllapitotta meg a szavazéhelyen:
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: —
(a valasztoi névjegyzek kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges gﬁ b
11.1. | jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiildn kivonatat és a valasztdhelyen kiviil szavazo esetleges
szavazok altal aléirt valasztoi névjegyzék kiilon kivonatat, a valasztoi névjegyzék esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alaird szavazopolgarok) _
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: x 31.5
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /, /]
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: g\éztf

12. | Afelhasznalatlan szavazdocéduldk szama Q ﬂ Q
=T
13. | Mas személy (seqitd) segitségével szavazd valasztdk szama N0
14. | A szavazohelyen kiviil szavazd valasztok szama //Jh
14.1 A szavazodhelyen kiviil valo szavazasi jogrél szolo kitoltott fif
"7 | és aldirt bizonylat szama
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
15. i g T ow NEM
megfigyeldk képvisel&i
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel6k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
15.1. - i R NEM
munkajarol szolé jegyzokdnyv kitdltott
formanyomtatvanya P
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a /
16. ; e T IGEN { NEM
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara




Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a ATAGVAGY A
szavazatszed$ bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és a jegyzékényv aldirasaval HELYETTESE
16.1. megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatol atvette a kiilén okiratot a megjegyzésekkel, amely a ATAGVAGY A
"7 | mellékletben szerepel és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi HELYETTESE
ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

g_‘:’;.\g . 26l 2 O8

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév Alairas
— 7
AZ ELNOK VAGY i 5 , - = 7 ¢
HELYETTESE | VANA NViKZevie WelcHan p [l CE) & 4%@(@%
ATAG VAGY A - A )
HELYETTESE Hilto Pordry,d %
7N/
ATAG VAGY A ,
HELYETTESE Tutdes (UMI N NA M /Z
ATAG VAGY A : . =
HELYETTESE DT\ devia  \Lhp# 7), "veury |/\Qx/f
ATAG VAGY A ,, 5 .
HELYETTESE Tt Ngin Jed, - \V el
ATAG VAGY A B \ P
HELYETTESE 7 T //}.j /Z/ (7

ATAG VAGY A . . V, ; /
HELYETTESE (O 0N o T 88D N

ATAG VAGY A gl r
HELYETTESE ’PO{GCN\(’, S i PQWUH\(‘ r-EUﬂrbv '
ATAG VAGY A RS DeMIE boe wdfecty  Rapis
HELYETTESE Rex)ee,  MAtrey Zeye..  Macly oG
ATAG VAGY A N ;
HELYETTESE / Gep- S pOn o/ 6‘4 Uu @LJH'O/ \/";9’7
ATAGVAGY A o 4 \
HELYETTESE P=RicA 2AL(c //‘é

ATAGVAGY A

HELYETTESE MILA G pwid MU €.

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR NARODNIH

ZASTUPNIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni - 3 Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste izborna lista

ALEKSANDAR VUCIC — UJEDINJENA SRBIJA

Jo

IVICA DACIC — FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisticka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija’,

MAJKA SRBIJA - GRUDA

2 Sacijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”) // 2

3. |,Studentska lista — Studenti pobjeduju” [/{ 9 }—-

4. |RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) (]

5. | Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor Balint — Savez vojvodanskih Madara — dr Balint Pastor \b

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje Z

7. | RUSKA STRANKA - SRBIJA U BRIKSU - SLOBODAN NIKOLIC @/
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS - MONARHISTI - Srpska koalicija NADA /

8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA y
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!

9 EUROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA

’ CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST — SAMOODBRANA — OSLOBODENJE) ‘f
10. |SDA SandZaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA f/f(

11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE — BK ,2_//
12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBIJU '{)/
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios - Stranka buducnosti i razvoja / Stranka buduénosti i razvoja — Gradanska stranka
Grka Srbije
14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK /i
15. | CALE OVO JE ZA TEBE — PETAR DURIC - PREMIJER SRBIJE 0/
16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT — Prava Srhija - BUNT -

" | Hactoswasna Cepbua K/
17. | .Albanska Koalicija" -, Koalicioni Shgiptar” /d
18. ,d

/

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

1. | Broj birackog mjesta QJ %
2. | Naziv opcine / grada / zavoda / strane drzave %'urbof\\ CAc
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja QS No. 7 o &@ .
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA: 1% 4
4. (ukljucujuéi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca, kao i
eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci Srbije ako glasuju na
birackom mjestu)
Il. TEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta Q:{’,: oD
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto MAMY HILLE . EE/LA'
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biratko mjesto 5‘ /}
;A ) PO ik s s /
upisan u izvadak iz spiska biraca P
!
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA ( NE )
. . . . . v . - . \-——/
Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je /
8.1. : : :
trajao prekid glasovanja !
8.2. | Razlog prekida glasovanja /
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta /T-/\
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list W NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni
10.1. | list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na A NE
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora ;
Ill. REZULTATI GLASOVANJA
11. | Biracki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasovanja na birackom mjestu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: .
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku ‘S
11.1. | biracaieventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o birac¢ima koji su glasovali izvan g
biratkog mjesta u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i
eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: g)
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: // 1
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: %//)

postupak provodenja glasovanja na birackom mjestu

12. | Broj nerabljenih glasackih listica: 2 9 /é
Broj biraca koji su glasovali uz pomoc¢ druge osobe %
13. ; 10
(pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasovali izvan biratkog mjesta l//v(
z.
14.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 4_&
""" | glasovanje izvan bira¢kog mjesta
X
Jesu li na birackom mjestu bili nazo¢ni predstavnici R
15. . ; p DA NE
domacih i/ili stranih promatraca
Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih o
15.1. | promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o ﬁ NE
promatrac¢ima rada birackog odbora !
. AR T Y
16. Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na DA AE




16.1.

Ako je neki clan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika
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V. BIRACKI ODBOR

Nadnevak i vrijeme zavrietka
rada birackog odbora
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